
FAMILIA:  AVICULTURA

ARTICULO:  TOLVA APERTURA MECANICA 10 KG.

REF:  11220

FAMILY:  POULTRY

ITEM:  GALVANISED TREADLE FEEDER 10 KG.

REF:  11220

Visite: www.gaunsa.com

GAUN
Manufacturer of pet, 
poultry and livestock supplies.

Visit: www.gaunsa.com

Instrucciones de Montaje e Instalación: Assembly & Installation Instructions:

Componentes:

Contenido: Contents:
1. Tolva (1)
2. Paradera Articulada (1)
3. Gancho (2)
4. Tapadera (1)

Herramientas Necesarias:
Llave de 8 mm.

Fig.1
Quitar los tornillos de la paradera.
Posicionar la paradera haciendo coincidir
los oriöcios de esta con los de los laterales.
Insertar y apretar los tornillos.

Fig.2
Colocar ganchos con la posición según ögura.

Fig.3

1. Feeder (1)
2. Treadle (1)
3. Hook (2)
4. Lid (1)

Tools Needed:
8 mm. Key.

Fig.1
Remove screws of the treadle. Position the 
treadle, matching the holes of the treadle
with the holes of the feeder sides.
Insert and tight the screws.

Fig.2
Fix the hooks in place as shown in the ögure.

Fig.3
Colocar tapadera. Put the lid.

Component Parts:

GAUN
Fabricante de artículos para animales
de compañía y granja.



FAMILLE:  VOLAILLE

ARTICLE:  TREMIE ANTI-GASPILLAGE 10 KG.

REF:  11220

Instuctions de Montage et D́Installation:Montage-und installationsanleitung:

FAMILIE:  GEFLÜGEL

ARTIKEL:  METALL GEFLÜGELFUTTERAUTOMAT MIT TRITTKLAPPE 10 KG.

REF:  11220

Visitez: www.gaunsa.com

GAUN Huersteller von Artikeln für
Haustiere und Nutztiere.

Besuchen: www.gaunsa.com

Contenu:Inhalt:
1. Trémie (1)
2. Pédale (1)
3. Crochet (2)
4. Couvercle (1)

Outils Nécessaires:
Clé de 8 mm.

Fig.1
Retirez les boulons de la pédale. Positionnez la
pédale en faisant correspondre ses trous avec
ceux sur les côtés.
Insérez et serrez les vis.

Fig.2
Placez les crochets avec la position indiquée
sur le schéma.

Fig.3

1. Futterautomat (1)
2. Trittklappe (1)
3. Haken (2)
4. Deckel (1)

Notwendige
Werkzeuge:
8 mm. Schlüssel.

Fig.1

Entfernen Sie die Schrauben von der Trittklappe.
Positionieren Sie Die Trittklappe, indem Sie seine
Löcher mit denen an den Seiten abstimmen.
Setzen Sie die Schrauben ein und ziehen Sie sie fest.

Fig.2
Positionieren Sie die Haken an der in der Abbildung
gezeigten Position.

Fig.3
Mettre le couvercle.Deckel aufsetzen.

Komponenten:

GAUN Fabricant de produits pour les petits
animaux, la basse-cour et le bétail.
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